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Reinigungsempfehlung

Moderne Sanitar- und Kiichenarmaturen sowie Duschen werden heute aus sehr unterschiedlichen Materialien
gefertigt, um den Anforderungen des Marktes in Bezug auf Design und Funktionalitét gerecht zu werden.

Um Schaden und Reklamationen zu vermeiden, miissen sowohl beim Gebrauch als auch bei der anschlieRenden
Reinigung bestimmte Kriterien beachtet werden.

Be| der Pflege der Armaturen und Brausen gilt es stets die folgenden Punkte zu beachten:

.

.

Es dirfen nur Reinigungsmittel eingesetzt werden, die fiir diesen Anwendungsbereich ausdriicklich
vorgesehen sind.

Reiniger die Salzsaure, Ameisensaure, Chlorbleichlauge oder Essigsaure enthalten, dirfen nicht verwendet
werden, da diese zu erheblichen Schaden fiihren kénnen.

Phosphorséaurehaltige Reiniger sollten nur in begrenztem Umfang verwendet werden.

Reinigungsmittel sollten generell nicht gemischt werden.

Schleifende Reinigungswerkzeuge und -gerate wie ungeeignete Schrubber, gepolsterte Schwéamme und
Mikrofasertticher sollten ebenfalls nicht verwendet werden.

Die Gebrauchsanweisungen des Reinigungsmittelherstellers sind unbedingt zu befolgen.

Die Reinigung ist entsprechend der angegebenen Menge des Reinigungsmittels, der Einwirkzeit, der spezifischen
Objekte und der Anforderungen durchzufiihren.

Der Bildung von Verkalkungen ist durch regelméaRiges Reinigen vorzubeugen.

Spriihen Sie bei der Spriihreinigung die Reinigungslésung keinesfalls auf die Armaturen, sondern auf

das Reinigungstuch und verwenden Sie dieses zur Reinigung, da der Spriihnebel in die Offnungen und Spalten
der Armaturen eindringt und dort Schaden verursacht.

Nach der Reinigung muss ausreichend mit klarem Wasser nachgespllt werden, um verbliebene Resthaftungen
von Reinigern restlos zu entfernen.

Die Verwendung von Dampfreinigern ist nicht erlaubt, da die hohen Temperaturen die Produkte beschadigen
kénnen.

Wichtige Hinweise

Auch Riickstande von Kérperpflegemitteln wie Flissigseifen, Shampoos und Duschgels kdnnen Schaden
verursachen. Auch hier gilt: Riickstande nach Gebrauch sorgfaltig mit Wasser abspiilen. Ebenso sollten keine
Reinigungsmittel oder Chemikalien unter den Produkten, z. B. in einem Waschtischunterschrank, gelagert werden,
da die Dampfe die Produkte sonst beschadigen kénnen. Wenn die Oberflachen bereits beschadigt sind, werden
die Beschéadigungen durch die Reinigungsmittel noch weiter fortschreiten.

Bauteile mit beschadigten Oberflachen missen ausgetauscht werden, sonst besteht Verletzungsgefahr. Schaden,
die durch unsachgemaRe Handhabung entstanden sind, fallen nicht unter unsere Gewahrleistung.

Wichtige Hinweise

Bei Frostgefahr muss der Wasseranschluss getrennt und alle Wasserleitungen entleert werden. Lassen Sie den
Wasserhahn anschlieRend dauerhaft gedffnet. Damit Sie méglichst lange Freude an lhrem Produkt haben,
empfehlen wir Ihnen es vor dem Winter zu demontieren und frostsicher einzulagern.

Sicherheitshinweise

Dieses Produkt ist nur fir Bade-, Sanitér- und Kérperreinigungszwecke zugelassen.

Bei der Montage missen Handschuhe getragen werden, um Quetsch- und Schnittverletzungen zu vermeiden.

Die Halterung ist nur zum Greifen des Duschkopfes bestimmt und darf keine anderen Gegensténde tragen!

Kinder und Erwachsene mit kérperlichen, geistigen und/oder anderen Beeintrachtigungen dirfen bei der Verwendung
des Produkts nicht unbeaufsichtigt gelassen werden.

Personen, die unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen, diirfen das Duschsystem nicht benutzen.

Der Kontakt von empfindlichen Kérperteilen (z. B. Augen) mit dem Duschkopfstrahl muss vermieden werden.

Es muss ein ausreichender Abstand zwischen dem Duschkopf und dem Kopf der Person eingehalten werden.

Das Produkt ist keine Handbrause und darf auch nicht so verwendet werden. Dafiir muss eine separate Handbrause gekauft
und angebracht werden.

Zu groRe Druckunterschiede zwischen Warm- und Kaltwasserleitungen missen ausgeglichen werden.

Hinweise zur Installation

.

Das Produkt muss vor der Installation auf Transportschaden untersucht werden. Transportschaden oder
Oberflachenbeschadigungen werden nach der Installation nicht mehr anerkannt.

Rohrleitungen und Ventile missen nach den gangigen Normen installiert, gespdlt und gepriift werden.

Bitte beachten Sie die in Ihrem Land geltenden Installationsvorschriften.

Die in dieser Montageanleitung angegebenen Einbaumale sind ideal fir Personen mit einer Kérpergroe von ca. 180 cm.
Die Abmessungen kénnen nach Bedarf gedndert werden. In diesem Fall missen Sie beachten, dass sich bei einer Anderung
der Einbauhéhe auch die Mindesthéhe der Dusche zum Boden &ndert und die Anderung der Anschlussmale beriicksichtigt
werden muss.

Bei der Installation des Produkts durch einen qualifizierten Fachmann ist zu beachten, dass in allen Bereichen die Flacheneben
sind (keine Uberstehenden Fugen oder Fliesen) und dass der Wandaufbau fiir die Produktinstallation geeignet ist und

keine Mangel aufweist.

Die Dusche darf nur an eine Mischbatterie oder einen Duschthermostaten angeschlossen werden.
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d: Cleaning recommendation
Today, modern sanitary and kitchen fittings as well as showers are made of very different materials in order to meet the demands
of the market in terms of design and functionality. To avoid damage and complaints, certain criteria must be observed both during
use and subsequent cleaning.

When caring for the taps and showers, the following points should always be observed:

« Only cleaning agents expressly intended for this area of application may be used.

« Cleaners containing hydrochloric acid, formic acid, chlorine bleaching lye or acetic acid must not be used as they can cause
considerable damage.

Cleaners containing phosphoric acid should only be used to a limited extent.

Cleaning agents should generally not be mixed.

Abrasive cleaning tools and equipment such as unsuitable scrubbing brushes, padded sponges and microfibre cloths should
also not be used.

It is essential to follow the cleaning agent manufacturer's instructions for use.

Cleaning must be carried out in accordance with the specified amount of cleaning agent, the exposure time, the specific objects
and the requirements. objects and the requirements.

The formation of limescale must be prevented by regular cleaning.

When spray cleaning, do not spray the cleaning solution onto the fittings under any circumstances, but onto the cleaning cloth
and use it to clean the fittings. use the cleaning cloth for cleaning, as the spray mist will penetrate into the openings and
crevices of the fittings and cause damage. and crevices of the fittings and cause damage there.

After cleaning, rinse sufficiently with clear water to completely remove any residual adhesion of cleaning agents. residues of
cleaning agents.

The use of steam cleaners is not permitted, as the high temperatures can damage the products. can damage the products.

Important notes

* Residues of personal care products such as liquid soaps, shampoos and shower gels can also cause damage. Here, too,
the rule is: rinse off residues carefully with water after use. Likewise, no cleaning agents or chemicals should be stored under
the products, e.g. in a vanity unit, as the vapours can otherwise damage the products. If the surfaces are already damaged,
the damage will be further advanced by the cleaning agents.
Components with damaged surfaces must be replaced, otherwise there is a risk of injury. Damage caused by improper handling
is not covered by our warranty.

« Important Instructions
If there is a risk of frost, the water connection must be disconnected and all water pipes drained. Then leave the tap on
permanently. So that you can enjoy your product for as long as possible, we recommend disassembly before winter and
storing it in a frost-free place.

Gloves must be worn during assembly to avoid crushing and cutting injuries.

The holder is only intended for gripping the shower head and must not support any other objects!

Children and adults with physical, mental and/or other impairments must not be left unattended when using the product.
Persons under the influence of alcohol or drugs must not use the shower system.

Contact of sensitive body parts (e.g. eyes) with the shower head jet must be avoided. A sufficient distance must be maintained
between the shower head and the person's head.

The product is not a hand shower and must not be used as such. A separate hand shower must be purchased and attached for
this purpose.

! Excessive pressure differences between hot and cold water pipes must be compensated.

A Safety instructions
! This product is only approved for bathing, sanitary and body cleaning purposes.
!
!
!
1
!

\‘ Notes on installation

« The product must be inspected for transport damage before installation. Transport damage or surface damage will not be
recognised after installation.
Pipelines and valves must be installed, flushed and tested according to the current standards.
Please observe the installation regulations applicable in your country.
The installation dimensions given in these installation instructions are ideal for people with a body height of approx. 180 cm.
The dimensions can be changed as required. In this case, you must note that if the installation height is changed, the minimum
height of the shower to the floor also changes and the change in connection dimensions must be taken into account.
When the product is installed by a qualified professional, make sure that the surfaces are level in all areas
(no protruding joints or tiles) and that the wall structure is suitable for the product installation and has no defects.




Recommandation de nettoyage

Lors de I'entretien des robinets et des douches, les points suivants doivent toujours étre
respectés :

« Seuls les produits de nettoyage expressément prévus pour ce domaine d'application peuvent étre utilisés.

+ Les nettoyants contenant de I'acide chlorhydrique, de I'acide formique, de la lessive de blanchiment au chlore ou de

* Les nettoyants contenant de I'acide phosphorique ne doivent étre utilisés que dans une mesure limitée.
« Les produits de nettoyage ne doivent généralement pas étre mélangés.
« Les outils et équipements de nettoyage abrasifs tels que les brosses a récurer inadaptées, les éponges rembourrées et les

« |l est essentiel de suivre les instructions d'utilisation du fabricant du produit de nettoyage.
« Le nettoyage doit étre effectué conformément a la quantité de produit de nettoyage spécifiée, au temps d'exposition, aux objets

« La formation de calcaire doit &tre évitée par un nettoyage régulier.
« En cas de nettoyage par pulvérisation, ne vaporisez en aucun cas la solution de nettoyage sur la robinetterie, mais sur le

« Apres le nettoyage, rincer suffisamment a I'eau claire pour éliminer complétement toute adhérence résiduelle de produits de

+ L'utilisation de nettoyeurs a vapeur n'est pas autorisée, car les températures élevées peuvent endommager les produits. peuvent

Consignes de sécurité

! Ce produit est uniquement destiné a la baignade, a I'hygiéne et au nettoyage du corps.

! Le port de gants est obligatoire pendant I'assemblage afin d'éviter les blessures par écrasement ou par coupure.

! Le support est uniquement destiné a saisir la pomme de douche et ne doit pas supporter d'autres objets !

! Les enfants et les adultes souffrant de handicaps physiques, mentaux ou autres ne doivent pas étre laissés sans surveillance
lorsqu'ils utilisent le produit.

! Les personnes sous l'influence de I'alcool ou de drogues ne doivent pas utiliser le systtme de douche.

! Il convient d'éviter tout contact entre les parties sensibles du corps (par exemple les yeux) et le jet de la pomme de douche. Une

! Ce produit n'est pas une douchette et ne doit pas étre utilisé comme tel. Une douchette séparée doit étre achetée et fixée a cet

! Les différences de pression excessives entre les conduites d'eau chaude et d'eau froide doivent étre compensées.

~

Aujourd'hui, les équipements sanitaires et de cuisine modernes ainsi que les douches sont fabriqués dans des matériaux trés
différents afin de répondre aux exigences du marché en termes de design et de fonctionnalité. Pour éviter les dommages et les
réclamations, certains critéres doivent étre respectés, tant lors de I'utilisation que lors du nettoyage ultérieur.

I'acide acétique ne doivent pas étre utilisés car ils peuvent causer des dommages considérables.

chiffons en microfibres ne doivent pas non plus étre utilisés.
spécifiques e t a u x exigences. objets spécifiques et aux exigences.

chiffon de nettoyage et utilisez-le pour nettoyer la robinetterie. Utilisez le chiffon de nettoyage pour le nettoyage, car le
brouillard de pulvérisation pénétre dans les ouvertures et les fentes de la robinetterie et y cause des dommages.

nettoyage. résidus de produits de nettoyage.

endommager les produits.

Remarques importantes

« Les résidus de produits de soins personnels tels que les savons liquides, les shampooings et les gels douche peuvent
également causer des dommages. Ici aussi, la régle est la suivante : rincer soigneusement les résidus a I'eau apres
utilisation. De méme, il ne faut pas stocker de produits de nettoyage ou de produits chimiques sous | e s produits, par
exemple dans un meuble sous vasque, car les vapeurs risquent d'endommager les produits. Si les surfaces sont déja
abimées, les produits de nettoyage ne feront qu'aggraver les dégats.
Les composants dont la surface est endommagée doivent étre remplacés, sinon il y a un risque de blessure. Les dommages
causés par une mauvaise manipulation ne sont pas couverts par notre garantie.

« Instructions importantes
En cas de risque de gel, il faut débrancher le raccordement a I'eau et vidanger toutes les conduites d'eau. Laissez ensuite le
robinet ouvert en permanence. Afin que vous puissiez profiter de votre produit le plus longtemps possible, nous vous
recommandons de le démonter avant I'hiver et de le stocker dans un endroit & I'abri du gel.

distance suffisante doit étre maintenue entre la pomme de douche et la téte de la personne.

effet.

Notes sur l'installation

Avant l'installation, le produit doit étre inspecté pour vérifier qu'il n'a pas été endommagé pendant le transport. Les
dommages de transport ou de surface ne seront pas reconnus aprés l'installation.

Les canalisations et les vannes doivent étre installées, rincées et testées conformément aux normes en vigueur.
Veuillez respecter les régles d'installation en vigueur dans votre pays.

Les dimensions d'installation indiquées dans ces instructions de montage sont idéales pour des personnes d'une taille
d'environ 180 cm. Les dimensions peuvent étre modifiées selon les besoins. Dans ce cas, il convient de noter que si la

hauteur d'installation est modifiée, la hauteur minimale de la douche par rapport au sol change également et que la
modification des dimensions de raccordement doit étre prise en compte.

Lorsque le produit est installé par un professionnel qualifié, il faut s'assurer que les surfaces sont planes dans toutes les zones.
(pas de joints ou de carreaux saillants) et que la structure du mur est adaptée a l'installation du produit et ne présente aucun

défaut. )
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‘ Raccomandazioni per la pulizia
Oggi i moderni sanitari, le cucine e le docce sono realizzati con materiali molto diversi tra loro, per soddisfare le richieste del
mercato in termini di design e funzionalita. Per evitare danni e reclami, & necessario osservare determinati criteri sia durante
I'uso che nella successiva pulizia.

@ Per la manutenzione di rubinetti e docce, & necessario osservare sempre i seguenti punti:
E possibile utilizzare solo i detergenti espressamente previsti per questo settore di applicazione.

Non utilizzare detergenti contenenti acido cloridrico, acido formico, liscivia sbiancante al cloro o acido acetico, poiché
possono causare danni considerevoli.

| detergenti contenenti acido fosforico devono essere utilizzati solo in misura limitata.

In generale, i detergenti non devono essere mescolati.

Non si devono inoltre utilizzare strumenti e attrezzature di pulizia abrasivi, come spazzole non adatte, spugne imbottite e
panni in microfibra.

E essenziale seguire le istruzioni d'uso del produttore del detergente.

La pulizia deve essere eseguita in conformita alla quantita di detergente specificata, al tempo di esposizione, agli oggetti
specifici e ai requisiti. oggetti e ai requisiti.

La formazione di calcare deve essere evitata con una pulizia regolare.

Durante la pulizia a spruzzo, non spruzzare mai la soluzione detergente sui raccordi, ma sul panno per la pulizia e usarlo per
pulire i raccordi. usare il panno per la pulizia, poiché la nebbia di spruzzatura penetrerebbe nelle aperture e nelle fessure dei
raccordi e causerebbe danni. e fessure dei raccordi e causerebbe danni.

Dopo la pulizia, risciacquare a sufficienza con acqua pulita per rimuovere completamente ogni residuo di adesione dei
detergenti. residui di detergenti.

Non & consentito I'uso di pulitori a vapore, poiché le alte temperature possono danneggiare i prodotti. danneggiare i prodotti.

Note importanti

Anche i residui di prodotti per l'igiene personale come saponi liquidi, shampoo e bagnoschiuma possono causare danni.
Anche in questo caso vale la regola: sciacquare accuratamente i residui con acqua dopo I'uso. Allo stesso modo, non si
devono conservare detergenti o prodotti chimici sotto i prodotti, ad esempio in un mobile da toilette, perché i vapori
possono danneggiare i prodotti. Se le superfici sono gia danneggiate, il danno sara ulteriormente aggravato dai detergenti.

| componenti con superfici danneggiate devono essere sostituiti, pena il rischio di lesioni. | danni causati da un uso improprio
non sono coperti dalla nostra garanzia.

Istruzioni importanti

In caso di rischio di gelo, & necessario staccare I'allacciamento dell'acqua e svuotare tutte le tubature. Lasciare quindi il
rubinetto aperto in modo permanente. Per poter godere del prodotto il piti a lungo possibile, si consiglia di smontarlo prima
dell'inverno e di riporlo in un luogo al riparo dal gelo.

>

Istruzioni di sicurezza

! Questo prodotto & approvato solo per scopi balneari, sanitari e di pulizia del corpo.

! Durante il montaggio & necessario indossare guanti per evitare lesioni da schiacciamento e da taglio.

! Il supporto € destinato esclusivamente alla presa del soffione e non deve sostenere altri oggetti!

!'I bambini e gli adulti con disabilita fisiche, mentali e/o di altro tipo non devono essere lasciati incustoditi durante I'uso del prodotto.

! Le persone sotto l'effetto di alcol o droghe non devono utilizzare il sistema doccia.

| E necessario evitare il contatto di parti del corpo sensibili (ad esempio gli occhi) con il getto del soffione. E necessario mantenere
una distanza sufficiente tra il soffione e la testa della persona.

!'ll prodotto non e una doccetta e non deve essere utilizzato come tale. A tale scopo &€ necessario acquistare e collegare una
doccetta separata.

! Le differenze di pressione eccessive tra le tubazioni dell'acqua calda e fredda devono essere compensate.

\ Note sull'installazione

Prima dell'installazione, il prodotto deve essere ispezionato per verificare che non vi siano danni da trasporto. | danni da
trasporto o i danni superficiali non saranno riconosciuti dopo l'installazione.

Le tubazioni e le valvole devono essere installate, lavate e testate secondo le norme vigenti.

Osservare le norme di installazione vigenti nel proprio Paese.

Le dimensioni di installazione indicate in queste istruzioni di montaggio sono ideali per persone con un'altezza corporea di
circa 180 cm. Le dimensioni possono essere modificate in base alle esigenze. In questo caso, € necessario tenere presente
che se si madifica I'altezza di installazione, cambia anche I'altezza minima della doccia dal pavimento e si deve tenere conto
della modifica delle dimensioni di collegamento.

Quando il prodotto viene installato da un professionista qualificato, assicurarsi che le superfici siano piane in tutte le aree.
(assenza di giunti o piastrelle sporgenti) e che la struttura della parete sia adatta all'installazione del prodotto e non presenti

\ difetti. )
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Recomendacion de limpieza

Hoy en dia, los modernos sanitarios y grifos de cocina, asi como las duchas, se fabrican con materiales muy diversos para
satisfacer las exigencias del mercado en cuanto a disefio y funcionalidad. Para evitar dafios y reclamaciones, deben respetarse
determinados criterios tanto durante el uso como en la limpieza posterior.

@ En el cuidado de los grifos y las duchas deben observarse siempre los siguientes puntos:

A

« Sdlo deben utilizarse productos de limpieza expresamente destinados a este ambito de aplicacion.

« No deben utilizarse productos de limpieza que contengan éacido clorhidrico, acido férmico, lejia blanqueadora con cloro o
4cido acético, ya que pueden causar dafios considerables.

Los productos de limpieza que contienen acido fosférico sélo deben utilizarse de forma limitada.

Por lo general, los productos de limpieza no deben mezclarse.

Tampoco deben utilizarse herramientas y equipos de limpieza abrasivos, como cepillos de fregar inadecuados, esponjas
acolchadas y bayetas de microfibra.

Es esencial seguir las instrucciones de uso del fabricante del producto de limpieza.

La limpieza debe realizarse de acuerdo con la cantidad especificada de producto de limpieza, el tiempo de exposicion, los
objetos especificos y los requisitos. objetos especificos y los requisitos.

La formacién de cal debe evitarse mediante una limpieza periédica.

Cuando limpie con pulverizador, no rocie la solucién limpiadora sobre la griferia en ninguin caso, sino sobre el pafio de
limpieza y utilicelo para limpiar la griferia. utilice el pafio de limpieza para limpiar la griferia, ya que la niebla del pulverizador
penetrara en las aberturas y hendiduras de la griferia y causara dafos. y hendiduras de la griferia y causara dafos alli.
Después de la limpieza, enjuague suficientemente con agua clara para eliminar por completo cualquier adherencia residual
de productos de limpieza. residuos de productos de limpieza.

No esta permitido el uso de limpiadores de vapor, ya que las altas temperaturas pueden dafar los productos. pueden dafiar los
productos.

Notas importantes

« Los residuos de productos de cuidado personal como jabones liquidos, champus y geles de ducha también pueden causar
dafios. También en este caso, la regla es: aclare cuidadosamente los residuos con agua después de usarlos. Asimismo, no
deben almacenarse productos de limpieza o quimicos debajo de los productos, por ejemplo, en un mueble de bafio, ya que
los vapores pueden dafar los productos. Si las superficies ya estan dafiadas, los productos de limpieza agravaran el dafio.
Los componentes con superficies dafiadas deben sustituirse, de lo contrario existe riesgo de lesiones. Los dafios causados por
una manipulacién incorrecta no estan cubiertos por nuestra garantia.

« Instrucciones importantes
Si hay riesgo de heladas, debe desconectarse la toma de agua y vaciar todas las tuberias de agua. A continuacion, deje el
grifo abierto permanentemente. Para que pueda disfrutar de su producto el mayor tiempo posible, le recomendamos
desmontarlo antes del invierno y guardarlo en un lugar protegido de las heladas.

Instrucciones de seguridad

i! Este producto sélo esta autorizado para el bafio, la higiene y la limpieza corporal.

i! Durante el montaje deben utilizarse guantes para evitar lesiones por aplastamiento o corte.

i! El soporte solo sirve para sujetar la alcachofa de la ducha y no debe soportar ningtin otro objeto.

i! Los nifios y adultos con deficiencias fisicas, mentales y/o de otro tipo no deben quedar sin vigilancia cuando utilicen el producto.

i! Las personas bajo los efectos del alcohol o las drogas no deben utilizar el sistema de ducha.

i! Debe evitarse el contacto de partes sensibles del cuerpo (por ejemplo, los ojos) con el chorro de la alcachofa de la ducha. Debe
mantenerse una distancia suficiente entre el cabezal de la ducha y la cabeza de la persona.

i! El producto no es una teleducha y no debe utilizarse como tal. Para ello debe adquirirse y montarse una teleducha
independiente.

i! Las diferencias de presién excesivas entre las tuberias de agua caliente y fria deben compensarse.

\\~ Notas sobre la instalacion

\_

« El producto debe inspeccionarse antes de su instalaciéon para comprobar si ha sufrido dafios durante el transporte. Los
dafos de transporte o superficiales no se reconoceran después de la instalacion.

Las tuberias y valvulas deben instalarse, lavarse y probarse de acuerdo con las normas vigentes.

Respete las normas de instalacién vigentes en su pais.

Las dimensiones de instalacion indicadas en estas instrucciones de instalacion son ideales para personas con una altura
corporal de aproximadamente 180 cm. Las dimensiones pueden modificarse en funcion de las necesidades. En este caso,
debe tener en cuenta que si se modifica la altura de instalacion, también cambia la altura minima de la ducha hasta el suelo y
debe tenerse en cuenta la modificacion de las dimensiones de conexion.

Cuando el producto sea instalado por un profesional cualificado, asegurese de que las superficies estén niveladas en todas las
zonas (sin juntas ni baldosas que sobresalgan) y que la estructura de la pared es adecuada para la instalacién del producto y no

presenta defectos. )
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L Rekommendation for rengoring
N ' Moderna sanitets- och kéksarmaturer samt duschar tillverkas idag av mycket olika material for att uppfylla marknadens krav nar

det géller design och funktionalitet. For att undvika skador och reklamationer maste vissa kriterier uppfyllas bade vid
anvandning och efterféljande rengoring.

@ Vid skotsel av kranar och duschar bor féljande punkter alltid beaktas:

Endast rengéringsmedel som uttryckligen ar avsedda for detta anvandningsomrade far anvéandas.

Rengdringsmedel som innehaller saltsyra, myrsyra, klorblekmedel eller attiksyra far inte anvandas eftersom de kan orsaka
stora skador.

Rengoringsmedel som innehaller fosforsyra bor endast anvéandas i begransad omfattning.

Rengoringsmedel bér i allmanhet inte blandas.

Slipande rengéringsverktyg och utrustning som olampliga skurborstar, vadderade svampar och mikrofiberdukar bér inte
heller anvandas.

Det ar viktigt att folja bruksanvisningen fran tillverkaren av rengéringsmedlet.

Rengoring maste utforas i enlighet med angiven méngd rengéringsmedel, exponeringstid, de specifika objekten och kraven.
objekten och kraven.

Kalkavlagringar méaste forhindras genom regelbunden rengéring.

Vid sprutrengéring far du under inga omstandigheter spruta rengéringsmedlet pa rordelarna, utan pa rengéringsduken och
anvanda den for att rengdra rordelarna. anvand rengéringsduken for rengéring, eftersom sprutdimman trénger in i rérdelarnas
Oppningar och sprickor och orsakar skador dar. och sprickor och orsakar skador dar.

Efter rengdring, skdlj tillrackligt med rent vatten for att helt aviagsna eventuella rester av rengdringsmedel. rester av
rengoringsmedel.

Anvandning av angtvattar ar inte tillaten, eftersom de hdga temperaturerna kan skada produkterna. kan skada produkterna.

.

.

Viktiga anmarkningar

« Rester av produkter fér personlig vard, t.ex. flytande tval, schampo och duschgel, kan ocksa orsaka skador. Aven har géller
regeln: Skdlj noga av rester med vatten efter anvandning. Rengdringsmedel eller kemikalier far inte heller forvaras under
produkterna, t.ex. i ett underskap, eftersom angorna annars kan skada produkterna. Om ytorna redan &r skadade forvarras
skadorna ytterligare av rengdringsmedlen.
Komponenter med skadade ytor maste bytas ut, annars finns risk for personskador. Skador s o m orsakats av felaktig
hantering tacks inte av var garanti.

« Viktiga anvisningar
Om det finns risk for frost maste vattenanslutningen kopplas bort och alla vattenledningar témmas. Lat sedan kranen sta pa
permanent. For att du ska kunna njuta av din produkt sa lange som majligt rekommenderar vi att du demonterar den fére
vintern och forvarar den pa en frostfri plats.

A Sakerhetsanvisningar
! Denna produkt &r endast godkénd for bad, sanitara &ndamal och kroppsrengéring.

! Vid montering maste handskar anvéndas for att undvika klam- och skarskador.

! Hallaren ar endast avsedd for att greppa duschmunstycket och far inte bara nagra andra féremal!

! Barn och vuxna med fysiska, psykiska och/eller andra funktionsnedséttningar far inte lamnas utan uppsikt nar produkten anvands.

! Personer som &r paverkade av alkohol eller droger far inte anvanda duschsystemet.

! Kansliga kroppsdelar (t.ex. 6gon) far inte komma i kontakt med duschmunstycket. Ett tillrackligt avstand maste hallas mellan
duschmunstycket och personens huvud.

! Produkten &r inte en handdusch och far inte anvandas som sadan. En separat handdusch maste kopas och monteras for detta
andamal.

! For stora tryckskillnader mellan varm- och kallvattenledningar maste utjamnas.

§ Anvisningar for installation

« Fore monteringen maste produkten inspekteras med avseende pa transportskador. Transportskador eller ytskador
kommerinte attup ptackas efterinstallationen.
Rérledningar och ventiler maste installeras, spolas och testas i enlighet med géllande standarder.
Beakta de installationsbestammelser som galler i ditt land.
De inbyggnadsmatt som anges i denna monteringsanvisning ar avsedda for personer med en kroppslangd pa ca 180 cm.
Matten kan andras efter behov. Observera i sa fall att om installationshojden andras, andras aven duschens minimi h 6 j d il
golvet och héansyn maste tas till de andrade anslutningsmatten.
Naér produkten installeras av en kvalificerad fackman, se till att ytorna ar jamna pa alla omraden
(inga utstickande fogar eller plattor) och att vaggkonstruktionen ar Iamplig for installation av produkten och inte har nagra
defekter.

. J
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Anbefaling af rengering

| dag er moderne sanitets- og kokkenarmaturer samt brusere fremstillet af meget forskellige materialer for at imgdekomme
markedets krav til design og funktionalitet. For at undga skader og reklamationer skal visse kriterier overholdes bade under brug
og efterfalgende rengering.

Nar du plejer vandhaner og brusere, skal du altid overholde falgende punkter:

« Der ma kun anvendes rengeringsmidler, der udtrykkeligt er beregnet til dette anvendelsesomrade.

Renggringsmidler, der indeholder saltsyre, myresyre, klorlud eller eddikesyre, ma ikke anvendes, da de kan forarsage
betydelige skader.

Renggringsmidler, der indeholder fosforsyre, begr kun anvendes i begreenset omfang.

Renggringsmidler ber generelt ikke blandes.

Slibende renggringsredskaber og -udstyr som uegnede skrubbebagrster, polstrede svampe og mikrofiberklude ber heller ikke
bruges.

Det er vigtigt at felge rengeringsmiddelproducentens brugsanvisning.

Rengering skal udfgres i overensstemmelse med den angivne maengde rengeringsmiddel, eksponeringstiden, de specifikke
genstande og kravene. genstande og kravene.

Dannelsen af kalk skal forhindres ved regelmaessig rengaring.

Nar du sprayrenser, ma du under ingen omsteendigheder spraye rengeringsoplgsningen pa beslagene, men skal bruge
rengeringskluden til at rengere beslagene med. brug rengeringskluden til rengering, da spraytagen vil treenge ind i beslagets
abninger og spraekker og forarsage skader. og spraekker og forarsage skader der.

Efter rengering skylles tilstreekkeligt med rent vand for helt at fierne eventuelle rester af rengeringsmidler. rester af
renggringsmidler.

Brug af damprensere er ikke tilladt, da de hgje temperaturer kan beskadige produkterne. kan beskadige produkterne.

Vigtige bemaerkninger

Rester af produkter til personlig pleje som flydende saebe, shampoo og showergel kan ogsa forarsage skader. Ogsa her
geelder reglen: Skyl resterne omhyggeligt af med vand efter brug. Ligeledes ber der ikke opbevares renggringsmidler eller
kemikalier under produkterne, f.eks. i et vaskeskab, da dampene ellers kan beskadige produkterne. Hvis overfladerne
allerede er beskadigede, vil skaden blive yderligere forsteerket af rengeringsmidlerne.

Komponenter med beskadigede overflader skal udskiftes, da der ellers er risiko for personskade. Skader forarsaget af forkert
handtering e r ikke daekket af vores garanti.

Vigtige instruktioner

Hvis der er risiko for frost, skal vandtilslutningen afbrydes, og alle vandrer skal temmes. Lad derefter vandhanen veere teendt
permanent. For at du kan have gleede af dit produkt sa leenge som muligt, anbefaler vi, at du afmonterer det inden vinteren
og opbevarer det et frostfrit sted.

Sikkerhedsinstruktioner

! Dette produkt er kun godkendt til badning, saniteere formal og kropsrenggring.

! Der skal baeres handsker under monteringen for at undga knusnings- og skeereskader.

! Holderen er kun beregnet til at gribe om brusehovedet og ma ikke baere andre genstande!

! Barn og voksne med fysiske, mentale og/eller andre funktionsnedseettelser ma ikke efterlades uden opsyn, nar de bruger

produktet.

! Personer, der er pavirket af alkohol eller stoffer, ma ikke bruge brusesystemet.

! Det skal undgas, at felsomme kropsdele (f.eks. gjne) kommer i kontakt med brusehovedets strale. Der skal veere tilstraekkelig
afstand mellem brusehovedet og personens hoved.

! Produktet er ikke en handbruser og ma ikke bruges som sadan. En separat handbruser skal kabes og monteres til dette formal.

! For store trykforskelle mellem varmt- og koldtvandsrer skal udlignes.

\. Bemarkninger om installation

Produktet skal inspiceres for transportskader fer installation. Transportskader eller overfladeskader vil ikke blive

genkendt efterinstallationen.

Reorledninger og ventiler skal installeres, skylles og testes i henhold til de gaeldende standarder.

Veer opmaerksom pa de gaeldende installationsregler i dit land.

De monteringsmal, der er angivet i denne monteringsvejledning, er ideelle til personer med en kropshgjde pa ca. 180 cm.
Malene kan zendres efter behov. | sa fald skal du vaere opmaerksom pa, at hvis installationshgjden aendres, aendres bruserens
minimumshgijde til gulvet ogsa, og der skal tages hgjde for aendringen i tilslutningsdimensionerne.

Nar produktet installeres af en kvalificeret fagmand, skal du serge for, at overfladerne er jeevne pa alle omrader.

(ingen fremspringende fuger eller fliser), og at veegkonstruktionen er egnet til installation af produktet og ikke har nogen defekter.

J

13


https://www.deepl.com/pro?cta=edit-document&pdf=1

\
O

Dy,

-

Reinigingsadvies

Tegenwoordig worden moderne sanitair- en keukenarmaturen en douches gemaakt van zeer verschillende materialen om te
voldoen aan de eisen van de markt op het gebied van design en functionaliteit. Om schade en klachten te voorkomen, moeten
bepaalde criteria in acht worden genomen, zowel tijdens het gebruik als tijdens de daaropvolgende reiniging.

Bij het onderhoud van kranen en douches moeten de volgende punten altijd in acht worden
genomen:

Alleen schoonmaakmiddelen die uitdrukkelijk bedoeld zijn voor dit toepassingsgebied mogen worden gebruikt.
Reinigingsmiddelen die zoutzuur, mierenzuur, chloorbleekloog of azijnzuur bevatten, mogen niet worden gebruikt omdat ze
aanzienlijke schade kunnen aanrichten.

Reinigingsmiddelen die fosforzuur bevatten, mogen slechts in beperkte mate worden gebruikt.

Reinigingsmiddelen mogen over het algemeen niet gemengd worden.

Schurend schoonmaakgereedschap en apparatuur zoals ongeschikte schrobborstels, sponsjes en microvezeldoeken
mogen ook niet worden gebruikt.

Het is essentieel om de gebruiksinstructies van de fabrikant van het reinigingsmiddel op te volgen.

De reiniging moet worden uitgevoerd in overeenstemming met de aangegeven hoeveelheid reinigingsmiddel, de inwerktijd, de
specifieke objecten en de vereisten. objecten en de vereisten.

De vorming van kalk moet worden voorkomen door regelmatig te reinigen.

Gebruik de reinigingsdoek voor het reinigen, omdat de spuitnevel in de openingen en spleten van het beslag dringt en daar
schade veroorzaakt. en spleten van het beslag dringt en daar schade veroorzaakt.

Spoel na het reinigen voldoende na met helder water om achtergebleven resten van reinigingsmiddelen volledig te
verwijderen. resten van reinigingsmiddelen.

Het gebruik van stoomreinigers is niet toegestaan, omdat de hoge temperaturen de producten kunnen beschadigen. de
producten kunnen beschadigen.

Belangrijke opmerkingen

Resten van verzorgingsproducten zoals vloeibare zeep, shampoos en douchegels kunnen ook schade veroorzaken. Ook

hier geldt: spoel resten na gebruik zorgvuldig af met water. Bewaar ook geen schoonmaakmiddelen of chemicalién onder de
producten, bijvoorbeeld in een badmeubel, omdat de dampen de producten anders kunnen beschadigen. Als de

oppervlakken al beschadigd zijn, zal de schade door de reinigingsmiddelen nog erger worden.

Onderdelen met beschadigde oppervlakken moeten worden vervangen, anders bestaat het risico op letsel. Schade veroorzaakt
door onjuist gebruik v a I t niet onder onze garantie.

Belangrijke instructies

Bij vorstgevaar moet de wateraansluiting worden losgekoppeld en moeten alle waterleidingen worden geleegd. Laat de kraan
vervolgens permanent open staan. Om zo lang mogelijk van je product te kunnen genieten, raden we aan om het voor de
winter te demonteren en vorstvrij op te bergen.

Veiligheidsinstructies

! Dit product is alleen goedgekeurd voor baden, sanitair en lichaamsreiniging.

! Tijdens de montage moeten handschoenen gedragen worden om knel- en snijwonden te voorkomen.

! De houder is alleen bedoeld om de douchekop vast te houden en mag geen andere voorwerpen ondersteunen!

! Kinderen en volwassenen met fysieke, mentale en/of andere beperkingen mogen niet zonder toezicht worden achtergelaten
wanneer ze het product gebruiken.

! Personen onder invloed van alcohol of drugs mogen het douchesysteem niet gebruiken.

! Contact van gevoelige lichaamsdelen (bijv. ogen) met de douchekopstraal moet worden vermeden. Er moet voldoende afstand
worden bewaard tussen de douchekop en het hoofd van de persoon.

! Het product is geen handdouche en mag niet als zodanig worden gebruikt. Hiervoor moet een aparte handdouche worden
aangeschaft en bevestigd.

! Overmatige drukverschillen tussen warm- en koudwaterleidingen moeten worden gecompenseerd.

Opmerkingen over installatie

« Het product moet voor de installatie worden gecontroleerd op transportschade. Transportschade of oppervlakteschade
wordt na installatie niet herkend.

Pijpleidingen en kleppen moeten worden geinstalleerd, gespoeld en getest volgens de geldende normen.

Neem de installatievoorschriften in acht die gelden in uw land.

De installatiematen in deze installatiehandleiding zijn ideaal voor mensen met een lichaamslengte van ongeveer 180 cm. De
afmetingen kunnen naar wens worden gewijzigd. In dit geval moet je er rekening mee houden dat als de installatiechoogte
wordt gewijzigd, ook de minimale hoogte van de douche tot de vloer verandert en dat er rekening moet worden gehouden met
de gewijzigde aansluitmaten.

Wanneer het product wordt geinstalleerd door een gekwalificeerde professional, moet u ervoor zorgen dat de oppervlakken
overal waterpas zijn.

(geen uitstekende voegen of tegels) en dat de muurstructuur geschikt is voor de installatie van het product en geen gebreken
vertoont.
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Doporuceni pro cisténi

Moderni sanitarni a kuchyriské vybaveni a sprchy se dnes vyrabéji z velmi odliSnych materialt, aby spliovaly pozadavky trhu na
design a funkénost. Aby se predeSlo poskozeni a reklamacim, je tfeba dodrzovat urcité kritéria jak pfi pouzivani, tak pfi
nasledném cisténi.

Pr| péci o vodovodni baterie a sprchy je tfeba vzdy dodrzovat nasledujici body:

Smi se pouzivat pouze Cistici prostfedky vyslovné uréené pro tuto oblast pouZiti.

Nesmi se pouzivat Cistici prostfedky obsahujici kyselinu chlorovodikovou, kyselinu mravenci, chlorové bélici louhy nebo
kyselinu octovou, protoze mohou zpUsobit znaéné skody.

Cistici prostfedky obsahujici kyselinu fosfore&nou by se mély pouzivat pouze v omezené mife.

Cistici prostfedky by se obecn& nemély michat.

Rovnéz by se nemély pouzivat abrazivni €istici nastroje a zafizeni, jako jsou nevhodné drhnouci kartace, polstrované houby
a utérky z mikrovlakna.

Je nezbytné dodrzovat pokyny vyrobce Cisticiho prostfedku.

Cisténi musi byt provadéno v souladu se stanovenym mnoZstvim gisticiho prostfedku, dobou ptisobeni, konkrétnimi pfedméty
a pozadavky. predméty a poZzadavky.

Tvorbé vodniho kamene je tfeba pfedchazet pravidelnym ¢isténim.

Pri ¢isténi rozpraSovanim v zadném pfipadé nestfikejte Cistici roztok na kovani, ale na Cistici hadfik a pouzijte jej k ¢isténi
kovani. k ¢isténi pouzijte Cistici hadfik, protoZe rozprasovana miha pronikne do otvort a $térbin kovani a poskodi je. a §térbin
kovani a poskodi je.

Po ¢isténi dostatecné oplachnéte Cistou vodou, abyste zcela odstranili zbytky ulpélych ¢isticich prostredku. zbytky Gisticich
prostiedku.

Pouziti parnich ¢isti€l neni povoleno, protozZe vysoké teploty mohou vyrobky poskodit. mohou vyrobky poskodit.

Dulezité poznamky

Poskozeni mohou zpUsobit také zbytky produktli osobni péce, jako jsou tekutd mydla, Sampony a sprchové gely. | zde plati
pravidlo: po pouziti zbytky peclivé oplachnéte vodou. Stejné tak by pod vyrobky nemély byt skladovany zadné Cistici
prostfedky nebo chemikalie, napf. v toaletni skfirice, protoZe vypary by jinak mohly vyrobky poskodit. Pokud jsou povrchy jiz
poskozené, Cistici prostredky toto poskozeni jesté prohloubi.

Soucasti s poSkozenym povrchem je nutné vyménit, jinak hrozi nebezpeci poranéni. Na poskozeni zplsobena nespravnym
zachazenim s e nevztahuje naSe zaruka.

Dulezité pokyny

Pokud hrozi nebezpeéi mrazu, je tfeba odpojit vodovodni pfipojku a vypustit vSechny vodovodni trubky. Poté nechte
vodovodni kohoutek trvale zapnuty. Abyste si mohli vyrobek uZivat co nejdéle, doporu€ujeme jej pfed zimou demontovat a
uloZit na misté, kde nemrzne.

Bezpecnostni pokyny

! Tento vyrobek je schvalen pouze ke koupani, hygienickym ucelim a ¢isténi téla.

! Pfi montazi je nutné pouzivat rukavice, aby nedoslo k poranéni zptusobenému rozdrcenim nebo pofezanim.

! Drzak je uréen pouze k uchopeni sprchové hlavice a nesmi se opirat o Zadné jiné predméty!

! Déti a dospéli s télesnym, mentalnim a/nebo jinym postizenim nesmi byt pfi pouzivani vyrobku ponechani bez dozoru.

! Osoby pod vlivem alkoholu nebo drog nesmi sprchovy systém pouzivat.

! Je tfeba zabranit kontaktu citlivych ¢asti téla (napf. oci) s proudem sprchové hlavice. Mezi sprchovou hlavici a hlavou osoby musi
byt dodrzena dostate¢na vzdalenost.

!'Vyrobek neni ruéni sprcha a nesmi se jako takovy pouzivat. K tomuto Gcelu je tfeba zakoupit a pfipojit samostatnou ruéni sprchu.

! Nadmérné tlakové rozdily mezi rozvody teplé a studené vody musi byt vyrovnany.

Poznamky k instalaci

* Pred instalaci je nutné vyrobek zkontrolovat, zda neni poskozen pfi pfepravé. PoSkozeni pfi pfepravé nebo povrchové
poskozeni nebude po instalaci rozpoznano.

Potrubi a ventily musi byt instalovany, proplachovany a zkouseny podle platnych norem.

Dodrzujte predpisy pro instalaci platné ve vasi zemi.

Instalaéni rozméry uvedené v tomto navodu jsou idealni pro osoby s vy$kou postavy pfiblizné 180 cm. Rozméry Ize podle
potfeby zménit. V takovém pfipadé je tfeba vzit na védomi, Ze pfi zméné instalacni vysky se zméni i minimalni vySka sprchy k
podlaze a je tfeba vzit v Gvahu zménu pfipojovacich rozmérd.

Pokud vyrobek instaluje kvalifikovany odbornik, ujistéte se, Ze jsou povrchy ve vSech oblastech rovné.

(zadné vycnivajici spary nebo dlazdice) a Ze konstrukce stény je vhodna pro instalaci vyrobku a nema Zadné vady.
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' Zalecenia dotyczace czyszczenia
Nowoczesna armatura sanitarna i kuchenna, a takze prysznice sg obecnie wykonywane z bardzo réznych materiatéw, aby
sprosta¢ wymaganiom rynku pod wzgledem wzornictwa i funkcjonalnosci. Aby unikna¢ uszkodzen i reklamacji, nalezy
przestrzega¢ pewnych kryteriéw zaréwno podczas uzytkowania, jak i pdzniejszego czyszczenia.

@ Podczas konserwacji kranéw i prysznicéw nalezy zawsze przestrzega¢ nastepujacych punktéow:
* Mozna uzywac wytacznie srodkéw czyszczacych wyraznie przeznaczonych do tego obszaru zastosowania.
« Nie wolno uzywa¢  $rodkéw czyszczacych zawierajacych kwas solny, kwas mréwkowy, chlor, tug wybielajacy lub kwas
octowy, poniewaz moga one spowodowac znaczne uszkodzenia.
Srodki czyszczace zawierajace kwas fosforowy powinny by¢ stosowane tylko w ograniczonym zakresie.
Zasadniczo nie nalezy miesza¢ $rodkéw czyszczacych.
Nie nalezy réwniez uzywaé $ciernych narzedzi i sprzetu do czyszczenia, takich jak nieodpowiednie szczotki do szorowania,
wyscietane gabki i Sciereczki z mikrofibry.
Niezbedne jest przestrzeganie instrukcji producenta $rodka czyszczacego.
Czyszczenie nalezy przeprowadza¢ zgodnie z podana iloscig $rodka czyszczacego, czasem ekspozycji, okreslonymi
przedmiotamii wymaganiami.przedmiotami i wymaganiami.
Nalezy zapobiega¢ tworzeniu sie kamienia poprzez regularne czyszczenie.
Podczas czyszczenia natryskowego w zadnym wypadku nie rozpyla¢ roztworu czyszczacego na osprzet, lecz na $ciereczke
do czyszczenia i uzywac jej do czyszczenia osprzetu. uzywac Sciereczki do czyszczenia, poniewaz rozpylona mgietka
dostanie sig do otworéw i szczelin osprzetu i spowoduje ich uszkodzenie. i szczelin osprzetu i spowoduje ich uszkodzenie.
Po czyszczeniu nalezy sptuka¢ dostatecznie czystq woda, aby catkowicie usung¢ pozostatosci srodkéw czyszczacych.
Uzywanie myjek parowych jest niedozwolone, poniewaz wysoka temperatura moze uszkodzi¢ produkty. moze uszkodzi¢ produkty.

Wazne uwagi

« Pozostatosci produktéw higieny osobistej, takich jak mydta w ptynie, szampony i Zele pod prysznic, réwniez moga
powodowac uszkodzenia. Rdwniez w tym przypadku obowigzuje zasada: po uzyciu nalezy doktadnie sptuka¢ pozostatosci
wodg. Podobnie, zadne $rodki czyszczace ani chemikalia nie powinny by¢ przechowywane pod produktami, np. w szafce
podumywalkowej, poniewaz opary mogg uszkodzi¢ produkty. Jesli powierzchnie sg juz uszkodzone, srodki czyszczace bedg
je dodatkowo uszkadzac.
Komponenty z uszkodzonymi powierzchniami muszg zosta¢ wymienione, w przeciwnym razie istnieje ryzyko obrazen.
Uszkodzenia spowodowane niewtasciwg obstuga nie sg objete gwarancja.

» Wazne instrukcje
Jesli istnieje ryzyko zamarzniecia, nalezy odtaczy¢ przytacze wody i oprézni¢ wszystkie przewody wodne. Nastepnie nalezy
pozostawi¢ kran odkrecony na state. Aby mdc cieszy¢ sig produktem jak najdtuzej, zalecamy demontaz przed zima i
przechowywanie gow miejscuzabezpieczonym przed mrozem.

A Instrukcje bezpieczenstwa
! Ten produkt jest zatwierdzony wytacznie do celéw kapielowych, sanitarnych i mycia ciata.

! Podczas montazu nalezy nosi¢ rekawice, aby unikna¢ obrazen spowodowanych zgnieceniem lub przecigciem.

! Uchwyt jest przeznaczony wytacznie do chwytania gtowicy prysznicowej i nie moze podtrzymywaé zadnych innych przedmiotéw!

! Dzieci i dorostych z uposledzeniem fizycznym, umystowym i/lub innym nie wolno pozostawia¢ bez nadzoru podczas korzystania z

produktu.

! Osoby bedace pod wptywem alkoholu lub narkotykéw nie moga korzysta¢ z systemu prysznicowego.

! Nalezy unika¢ kontaktu wrazliwych czesci ciata (np. oczu) ze strumieniem z gtowicy prysznicowej. Nalezy zachowaé
wystarczajacq odlegto$¢é miedzy gtowica prysznicowq a gtowa uzytkownika.

! Produkt nie jest gtéwka prysznicowa i nie moze by¢ uzywany jako taka. W tym celu nalezy zakupi¢ i zamontowa¢ oddzielng
stuchawke prysznicowa.

! Nadmierne réznice cisnier miedzy rurami cieptej i zimnej wody musza zosta¢ wyréwnane.

§ Uwagi dotyczace instalacji

* Przed montazem nalezy sprawdzi¢ produkt pod katem uszkodzen transportowych. Uszkodzenia transportowe lub
powierzchniowe nie zostangrozpoznane po instalacji.
Rurociagi i zawory musza by¢ zainstalowane, przeptukane i przetestowane zgodnie z obowigzujacymi normami.
Nalezy przestrzegac¢ przepiséw instalacyjnych obowigzujacych w danym kraju.
Wymiary montazowe podane w niniejszej instrukcji montazu sa idealne dla oséb o wzroscie ok. 180 cm. W razie potrzeby
wymiary te mozna zmieni¢. W takim przypadku nalezy pamietac, ze jesli wysoko$¢ montazu zostanie zmieniona, minimalna
wysokos¢ prysznica do podtogi réwniez ulegnie zmianie, a zmiana wymiaréw potaczenia musi zosta¢ uwzgledniona.
Gdy produkt jest instalowany przez wykwalifikowanego specjaliste, nalezy upewnic sie, ze powierzchnie sg wypoziomowane we
wszystkich obszarach
(brak wystajacych fug lub ptytek) oraz ze struktura $ciany jest odpowiednia do instalacji produktu i nie ma zadnych wad.
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Odporucanie na cistenie

Moderné sanitarne a kuchynské vybavenie, ako aj sprchy sa dnes vyrabaiju z velmi odlignych materialov, aby spifali poZiadavky
trhu z hladiska dizajnu a funkénosti. Aby sa predislo poSkodeniu a reklamaciam, musia sa pocas pouzivania aj nasledného
Cistenia dodrziavat' urcité kritéria.

Pri starostlivosti o vodovodné kohtitiky a sprchy by ste mali vzdy dodrziavat’ nasledujuce body:
* Mbzu sa pouzivat len Cistiace prostriedky vyslovne uréené pre tuto oblast pouzitia.

Cistiace prostriedky obsahuijuce kyselinu chlorovodikovu, kyselinu mravéiu, chlérové bieliace Ithy alebo kyselinu octovi sa
nesmu pouzivat, pretoze mozu sposobit' znacéné skody.

Cistiace prostriedky obsahujuce kyselinu fosfore¢nt by sa mali pouZivat len v obmedzenom rozsahu.

Cistiace prostriedky by sa vo v&eobecnosti nemali miesat.

Nemali by sa pouzivat ani abrazivne Cistiace nastroje a zariadenia, ako st nevhodné drhnuce kefy, polstrované Spongie a
utierky z mikrovlakna.

Je nevyhnutné dodrziavat pokyny vyrobcu Gistiaceho prostriedku na pouZzitie.

Cistenie sa musi vykonavat v sulade s uréenym mnozstvom gistiaceho prostriedku, ¢éasom pdsobenia, konkrétnymi predmetmi
a poziadavkami. predmetmi a poziadavkami.

Tvorbe vodného kameria sa musi predchadzat pravidelnym Gistenim.

Pri Cisteni striekanim v Ziadnom pripade nestriekajte Cistiaci roztok na prisluenstvo, ale na Cistiacu handricku a pouzivajte ju
na Cistenie prisluSenstva. na Cistenie pouzivajte Cistiacu handricku, pretoZe rozprasovana hmla prenikne do otvorov a $trbin
prisluSenstva a spdsobi tam poSkodenie. a Strbin prisluSenstva a spdsobi tam poSkodenie.

Po cisteni dostatocne oplachnite €istou vodou, aby ste Uplne odstranili vSetky zvysky prifnutych Eistiacich prostriedkov.

zvysky Cistiacich prostriedkov.

Pouzivanie parnych ¢isti€ov nie je povolené, pretoZe vysoké teploty mézu poskodit vyrobky. mézu poskodit vyrobky.

Délezité poznamky

2Zvysky vyrobkov osobnej starostlivosti, ako su tekuté mydla, Sampony a sprchové gély, mézu tiez spdsobit poskodenie. Aj tu
plati pravidlo: po pouziti zvysky starostlivo oplachnite vodou. Rovnako by sa pod vyrobkami, napr. v toaletnej skrinke, nemali
skladovat Ziadne Cistiace prostriedky alebo chemikalie, pretoZe vypary by inak mohli vyrobky poskodit. Ak su povrchy uz
poskodené, Gistiace prostriedky poskodenie este prehibia.

Komponenty s poSkodenym povrchom sa musia vymenit, inak hrozi nebezpecenstvo poranenia. Na poSkodenie spésobené
nespravnou manipuldciou s a nevztahuje nasa zaruka.

Délezité pokyny

Ak hrozi nebezpecenstvo mrazu, je potrebné odpojit vodovodnu pripojku a vypustit vSetky vodovodné potrubia. Potom
nechajte vodovodny kohdtik trvalo zapnuty. Aby ste si mohli vyrobok uzivat ¢o najdihsie, odpori¢ame ho pred zimou
rozobrat' a uskladnit na mieste, kde nemrzne.

Bezpecénostné pokyny

! Tento vyrobok je schvaleny len na kipanie, hygienické Ucely a Cistenie tela.

! Pri montazi je potrebné nosit rukavice, aby sa predi$lo poraneniam spésobenym rozdrvenim alebo porezanim.

! Drziak je ur€eny len na uchopenie sprchovej hlavice a nesmie sa opierat’ o Ziadne iné predmety!

! Deti a dospeli s telesnym, mentalnym a/alebo inym postihnutim nesmu zostat pri pouzivani vyrobku bez dozoru.

! Osoby pod vplyvom alkoholu alebo drog nesmu pouzivat sprchovy systém.

! Je potrebné zabranit kontaktu citlivych ¢asti tela (napr. o¢i) s praidom sprchovej hlavice. Medzi sprchovou hlavicou a hlavou osoby
musi byt dodrzana dostato¢na vzdialenost.

! Tento vyrobok nie je ruéna sprcha a nesmie sa ako taka pouzivat. Na tento ucel je potrebné zakupit a pripojit samostatnu ruénu
sprchu.

! Nadmerné tlakové rozdiely medzi potrubim teplej a studenej vody sa musia vyrovnat.

Poznamky k instalacii

Pred inStalaciou je potrebné skontrolovat, ¢i vyrobok nie je poSkodeny pri preprave. Poskodenie pri preprave alebo
povrchové poskodenie sa po instaldcinerozpozna.

Potrubia a ventily sa musia instalovat, preplachovat a testovat podla platnych noriem.

Dodrziavajte predpisy tykajlce sa instalacie platné vo vasej krajine.

Instalaéné rozmery uvedené v tomto navode na instalaciu su idedlne pre osoby s telesnou vyskou priblizne 180 cm. Rozmery

je mozné podla potreby zmenit. V takom pripade je potrebné si uvedomit, Ze ak sa zmeni instala¢na vyska, zmeni sa aj
minimalna vyska sprchy k podlahe a je potrebné zohladnit zmenu pripojovacich rozmerov.

Ak vyrobok instaluje kvalifikovany odbornik, uistite sa, Ze su povrchy vo vSetkych oblastiach rovné.

(ziadne vycnievajuce skary alebo obkladacky) a ¢i je konstrukcia steny vhodna na instalaciu vyrobku a nema Ziadne chyby.
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Recomandare de curatare

in prezent, instalatiile sanitare si de bucatarie moderne, precum si dusurile sunt fabricate din materiale foarte diferite pentru a
satisface cerintele pietei in ceea ce priveste designul si functionalitatea. Pentru a evita deteriorarile si reclamatiile, trebuie
respectate anumite criterii atat in timpul utilizarii, cat si in timpul curatarii ulterioare.

La ingrijirea robinetelor si a dusurilor, trebuie respectate intotdeauna urmatoarele puncte:

Se pot utiliza numai agenti de curatare destinati in mod expres pentru acest domeniu de aplicare.

Nu trebuie sa se utilizeze detergenti care contin acid clorhidric, acid formic, lesie de inalbire cu clor sau acid acetic,
deoarece pot provoca daune considerabile.

Produsele de curatare care contin acid fosforic ar trebui sa fie utilizate doar intr-o masura limitata.

Tn general, agentii de curatare nu trebuie amestecati.

De asemenea, nu ar trebui sa se utilizeze instrumente si echipamente de curatare abrazive, cum ar fi perii de frecat
nepotrivite, bureti captusite si carpe din microfibre.

Este esential s& urmati instructiunile de utilizare ale producatorului agentului de curatare.

Curatarea trebuie efectuata in conformitate cu cantitatea specificata de agent de curatare, cu timpul de expunere, cu obiectele
specifice si cu cerintele. obiectele si cu cerintele.

Formarea calcarului trebuie prevenita prin curatare regulata.

Atunci cand curatati prin pulverizare, nu pulverizati in niciun caz solutia de curatare pe fitinguri, ci pe carpa de curatare si

folositi-o pentru a curéta fitingurile. folositi carpa de curatare pentru curatare, deoarece ceata de pulverizare va patrunde n
deschiderile si crapaturile fitingurilor si va provoca daune. si crapaturile fitingurilor si va provoca daune acolo.

Dupa curatare, clatiti suficient cu apa curatd pentru a elimina complet orice aderenta reziduala a agentilor de curatare.
reziduuri de agenti de curatare.

Nu este permisa utilizarea aparatelor de curatat cu aburi, deoarece temperaturile ridicate pot deteriora produsele. pot deteriora
produsele.

Note importante

Reziduurile de produse de ingrijire personala, cum ar fi sapunurile lichide, sampoanele si gelurile de dus, pot provoca, de
asemenea, daune. Si in acest caz, regula este: clatiti cu grija reziduurile cu apa dupa utilizare. De asemenea, nu ar trebui sa
sedepoziteze agentidecuratare sau substante chimice sub produse, de exemplu, intr-un dulap de toaleta,

deoarece vaporii pot deteriora produsele in caz contrar. In cazul in care suprafetele sunt deja deteriorate, deteriorarea va fi
avansata si mai mult de catre agentii de curatare.

Componentele cu suprafete deteriorate trebuie inlocuite, in caz contrar exista riscul de ranire. Deteriorarile cauzate de
manipularea necorespunzatoare nu sunt acoperite de garantia noastra.

Instructiuni importante

Tn cazul in care exista riscul de inghet, trebuie s& se deconecteze racordul de apé si s& se dreneze toate conductele de apé.

Apoi, lasati robinetul deschis permanent. Pentru a va putea bucura de produsul dvs. cat mai mult timp, va recomandam sa il
demontati inainte de iarna si sa il depozitati intr-un loc ferit de inghet.

Instructiuni de siguranta

! Acest produs este aprobat numai pentru baie, in scopuri sanitare si de curatare a corpului.

1 in timpul asamblarii trebuie purtate manusi pentru a evita ranile prin strivire si taiere.

! Suportul este destinat doar pentru a prinde capul de dus si nu trebuie sa sustina alte obiecte!

! Copiii si adultii cu deficiente fizice, mentale si/sau de alta natura nu trebuie lasati nesupravegheati atunci cand folosesc produsul.

! Persoanele aflate sub influenta alcoolului sau a drogurilor nu trebuie sa utilizeze sistemul de dus.

! Trebuie evitat contactul partilor sensibile ale corpului (de exemplu, ochii) cu jetul capului de dus. Trebuie mentinuta o distanta
suficienta intre capul de dus si capul persoanei.

! Produsul nu este un dus de mana si nu trebuie utilizat ca atare. In acest scop, trebuie achizitionat si atasat un dus de mana
separat.

! Diferentele de presiune excesive intre conductele de apa calda si rece trebuie compensate.

Note privind instalarea

« Tnainte de instalare, produsul trebuie sa fie inspectat pentru a se verifica daca nu a fost deteriorat in timpul transportului.
Deteriorarile de transport sau deteriorarile de suprafata nu vor fi recunoscute dupa instalare.

Conductele si supapele trebuie sa fie instalate, spalate si testate in conformitate cu standardele in vigoare.
Va rugam sa respectati normele de instalare aplicabile in tara dumneavoastra.

Dimensiunile de instalare prezentate in aceste instructiuni de instalare sunt ideale pentru persoane cu o inaltime a corpului de
aproximativ 180 cm. Dimensiunile pot fi modificate in functie de necesitati. In acest caz, trebuie s& retineti ca, daca se
modifica inaltimea de instalare, se modifica si indltimea minima a dusului pana la podea si trebuie sa se tina cont de
modificarea dimensiunilor de conectare.

Atunci cand produsul este instalat de un profesionist calificat, asigurati-va ca suprafetele sunt plane in toate zonele.

(fara rosturi sau placi proeminente) si ca structura peretelui este adecvata pentru instalarea produsului si nu prezinta defecte.
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